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Introduccién

1. El Comité del Codex scbre M&todos de andlisis y toma de muestras celebréd su 112
reunién del 2 al 6 de julio de 1979 en Budapest, por cortesf{a del Gobierno de Hungria.
Inauguré la reunién el Dr. X. Siito, Presidente del Comité Nacional Hfingaro del Codex y
Vicepresidente de la Oficina HOGngara de Normalizacién, el cual dio la bienvenida a los
participantes y subray$ la importancia de la colaboraciédn entre organismos internacio-
nales en la elaboracién de métodos de anllisis y toma de muestras para los fines del
Codex. Presenté al Presidente de la reunién, Profesor R. Lasztity del Departamento de
Bioquimica y Tecnologfa de los alimentos de la Universidad Técnica de Budapest.

2, El Profesor LAsztity sefialé la importancia singular de la presente reunién,

POr cuanto el examen del programa de labores del Comité en la 242 reunidn del Comité
Ejecutivo y en el 12° perfodo de sesiones de la Comisién habfa dado lugar a la revisién
de su mandato. Estos cambios se examinarén en la reunién en curso.

3. Asistieron a la reunién delegados de 23 paises y observadores de cinco organismos
internacionaies. La lista de participantes, incluidos los oficiales de la FAO, figura
en el Apéndice I de este informe.

Aprobacién del programa

4, El Comité decidié aprobar el programa sin efectuar ningfn cambio. Decidié tam-

bién que un Grupo Especial de Trabajo tratara los puntos del programa 6(a) y 6(b) rela-

tivos a la toma de muestras, y que si fuere necesario se creara un pequefio subgrupo

para ocuparse con mayor detenimiento de los planes de toma de muestras incluidos en los

temas 6(b)(i) y 6(b)(ii). Las delegaciones de Hungria, Pafses Bajos, Noruega, Suiza,

el Reino Unido, los Estados Unidos de América y los observadores de la CEE y de la. UIQPA
indicaron su deseo de participar en el Grupo de Trabajo.

Nombramiento de relatores

Se El Comité nombré relatores al Sr. R. Sawyer de la delegacién del Reino Unido y
a la Sra. J. Castang de la delegacién de Francia.

Cuestiones dimanantes de la Comisién y los Comités del Codex

.

6. El Comité tuvo ante sf el documento CX/MAS 79/2 y CX/MAS 79/2-Add.1 que contenfa
informacién de interés procedente de los informes de la Comisién, Comités de Productos

y de Asuntos Generales y de la 22 Cconsulta Mixta FAO/OMS de Expertos sobre M&todos de
Toma de muestras y Anilisis de Contaminantes en los Alimentos. Se sefialé que en la 24
reunién del Comité Ejecutivo y en el 12° perfodo de sesiones de la Comisién se habia
estudiado la labor futura del Comité, y que ambos 8rganos convinieron en que se mantu-
viera el Comité, pero se modificara su mandato. Ambos 6rganos recomendaron también




encarecidamente que el Grupo de Trabajo sobre Toma de Muestras continuara sus actividades
con respectc ‘a la elaboracién de planes de toma de muestras para la aceptacién.

Clasificacién de Métodos de Anflisis del Codex

7 El Comité Ejecutivo (242 reunién) debatié ampliamente sobre la propuesta clasi-
ficacién de los métodos de andlisis del Codex en cuatro categorias, sobre cuyas defini-
cijones y terminologfa no se habfa llegado todavia a un acuerdo oficial. E1 Comité Eje-
cutivo habfa sugerido que se prestara ms atencién a los métodos que pueden tener apli-
cacién general en las normas y a los métodos que pueden emplearse para hacer cumplir
los reglamentos, con objeto de satisfacer las necesidades de los paises en desarrollo..
Se destacé también que la funcién del Comité deberf{a consistir en la aprobacién de los
métodos propuestos por los Comités de Productos y en la coordinacién de actividades con
otras organizaciones internacionales especializadas.

1978) habfa examinado también la clasificacién propuesta de los métodos del Codex y la

8. El Comité seﬁaléqnelaaaConsulta Mixta FAO/OMS de Expertos (Roma, febrero-marzo }
habfa aceptado. 3
|

9. El Comité decidié que era necesario efectuar un detenido examen de la clasifica-
cién en la presente reunién, ya que en la décima reunién hubo muy poco tiempo para exa-
minar las propuestas del Grupo Especial de Trabajo (véase ALINORM 78/23, Apéndice II).

10. Se decidié que todos los Puturos métodos de andlisis se encasillaran dentro de
los cuatro tipos de métodos, que habfa recomendado la 10a reunién del Comité del Codex
sobre Métodos de Andlisis y Toma de Muestras (ALTINORM 78/23, Apéndice IT) v que habfan
sido denominados de la mamnera siguiente:

1. Método de definicién (Tipo I)

2, Método de referencia (Tipo ITI)

3. Método alternmativo aprobado (Tipo TIT)
4, Método provisional (Tipo 1IV)

11, A continuacién el Comité pasé a examinar las definiciones requeridas para esta-
blecer los cuatro tipos de métodos propuestos por el Grupo Especial de Trabajo. Se de~
cidié que en el caso del método del Tipo T era preciso revisar la definicién. Se exami-
naron detalladamente todos los métodos y se llegd a las siguientes conclusiones generales.

12, Los métodos de Tipo I y de Tipo II son adecuados para utilizarse como métodos de
referencia y verificacién. Los métodos del Tipo III pueden utilizarse como métodos alternati-
vos para fines de aplicacién y observancia de reglamentos. E1 Comité consideré también que
puede haber diversos métodos de Tipo IIT en uma sola norma. Por 10 que se refiere a los
Métodos del Tipo IV, precisan la confirmacién de los criterios por los que se rigen los
métodos del Codex antes de que puedan utilizarse como métodos "oficiales" en las normas

del Codex. Adem8s, cuando haya otros métodos para el Tipo I, el método de "definicién"
servird para fines de verificacién.

13. El Comité decidié también, como consta en el Apéndice IT, que todo método sea
evaluado con arreglo a los siguientes criterios:

1. Especificidad
2. Exactitud o
" 3. PreCisi6n ’ -
4., Limite de deteccién -
5 Sensibilidad

6. Practicabilidad

7. Otros criterios que puedan elegirse seglin convenga.

14, Se decidié también que el Grupo Especial de Trabajo sobre Toma de Muestras
(Apéndice IIT) elaborase una clasificacién y criterios similares para métodos de Toma
de Muestras. '

p

15. Se aceptaron las bases para las relaciones con otros Comités del Codex, que se
exponen en los pérrafos 12 y 13 del Apéndice IT de ALINORM 78/23, afiadiendo el requisito
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., de que se evalfien la utilidad y la aplicacién de los métodos presentados por los Comités

de Productos.
Revisién del mandato del Comité del Codex sobre Métodos de an&lisis y Toma de Muestras

Y correspondientes cambios en el Manual de Procedimiento del Codex, entre los que figuran
1a definicion y la clasificacién de los métodos de .andlisis y toma de muestras

16. El Comité tuvo ante sf el documento CX/MAS 79/3 sobre el citado tema y dos docu-~
mentos de Sala de Conferencias preparados por un pequefio Grupo Especial de Trabajo, que

se reunié durante la reunién. E1 documento No. 1 de la Sala de Conferencia en el que
figura el texto emmendado propuesto para los pirrafos 13(c)(i) del Manual de Procedimiento,
que regulan las relaciones entre los Comités de productos y los Comités generales, y el
documento No. 2 de Sala de Conferencia que contiene las enmiendas propuestas a los Princi-

pios Generales para el Establecimiento de Métodos de Anélisis del Codex (véase también
ALINORM 78/23, Apéndice 1I).

Revisién del mandato del Comité
17. El Comité tomé nota de que la revisién del mandato (Apéndice T del documento

CX/MAS 79/3) propuesta por la Secretaria habfa sido aceptada por la Comisién del Codex

Alimentarius en su 12° perfodo de sesiones (ALINORM 78/41, pArr. 284) ¥ que los corres-—
pondientes cambios del Manual de Procedimiento del Codex se examinarfan en el 13° periodo
de sesiones de la Comisién.

18, Al examinar el mandato, el Comité sefialé que habfa que hacer algwnas correcciones
de forma al texto, reviséndolo segfin las mismas (véase Apéndice II de este informe).

Enmiendas propuestas a las Directrices de los Comités del Codex (pérr. 13(c)(i))

19. El Comité volvié a examinar el texto revisado pPropuesto por el Grupo Especial de
Trabajo. Después de un debate se decidié que las modificaciones eran necesarias para que

se viera con claridad que los métodos de anilisis y los métodos de toma de muestras son com-—
plementarios. :

20. Los textos revisados figuran en el Apéndice IT de este Informe.

"Principios Generales para el Establecimiento de Métodos de Andlisis del Codex" /y toma
de Muestras/

21. Al examinar el presente documento que trata de los Métodos de An&lisis, hubo un
cierto debate sobre si, teniendo en cuenta los trabajos del Grupo Especial de Trabajo
sobre Toma de Muestras, era necesario um texto similar al anterior que trate de los
principios generales para el establecimiento de métodos de toma de muestras del Codex.
Se decidié que el pérrafo 1 del presente documento, donde se exponen los fines de 1los
Métodos de Anélisis del Codex, se aplica también a la Toma de Muestras y que deben apa-
recer en el mismo documento la definicién de los tipos de métodos de anilisis y de toma
de muestras y los criterios generales para su seleccién.

22, El Comité convino en que la creacién de una seccién que se ocupe de la toma de

muestras requerirfa mucho trabajo y atenta deliberacién, y decidié examinar este aswnto
més detalladamente en su préxima reunién (véase pirr. 30), a fin de que el nuevo Grupo

de Trabajo sobre Toma de Muestras tuviera tiempo de preparar un texto idoneo.

23. El Comité sefial§ que cuando haya métodos alternativos a los Métodos de Definicién
(Tipo I), el método de definicién habri de servir también para fines de verificacién y
en este aspecto coincidiré con los Métodos de Referencia (Tipo TII). Por consiguiente se
decidié enmendar la definicién de los métodos de referencia y definicién para seleccionar
los términos idoneos para todos los tipos de métodos y affadir adem&s otros métodos que
sirvan de ejemplos de los tipos.

24, Respecto a los Criterios Generales, el Comité observé que la distincién entre
repetibilidad y reproducibilidad, segfin se definen comunmente (véase 2a Consulta Mixta
de Expertos FAO/OMS sobre Métodos de Toma de Muestras y An&lisis de contaminantes en los
alimentos, pig. 2) se refiere respectivamente a los resultados intra-laboratorio (dentro
del laboratorio) e inter-laboratorios (dentro del laboratorio, m&s entre laboratorios),

y decidié introducir esta distincién en el texto.
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25, Se sefialé también que hubo consenso general sobre las definiciones de especifi-
cidad, exactitud y precisién, pero que términos tales como "sensibilidad" estaban més
abiertos a la interpretacién,por 1o que el Comité deberifa examinarlos en el futuro y se
decidié que un documento de trabajo, basado en las recomendaciones de la UIQPA/ISO, entre
otras, podria ser idoneo para entablar un debate. E1 documento enmendado figura en el
Apéndice IT..

Informe del Grupo Especial de Trabajo sobre Métodos del Codex de Toma de Muestras

26. El Comité tuvo ante si el informe del mencionado Grupo Especial de Trabajo (véase
Apéndice TIT)., Al presentar el informe el Presidente del Grupo (Sr. B. Levy, EE.UU.)
sefialé al Comité varios problemas Ffundamentales que habfan sido debatidos por el Grupo,
es decir: :

a) que era necesario continuar la armonizacién de criterios sobre Toma de Muestras y el
establecimiento de planes pricticos de toma de muestras; %

b) que las recomendaciones del Codex sobre Toma de Muestras tendrén carécter consultivo,
aunque se sefialé que ciertos aspectos de 1los planes de toma de muestras, tales como
los criterios estadisticos referentes a "aceptaciédn del lote" tendrén un carécter
preceptivo en 1o que respecta al Procedimiento para la Aceptacién de las Normas del
Codex;

c¢) que las cléusulas de las normas del Codex (por ejemplo los 1lfimites minimos o méximos)
deberfan aclararse en relacién a la aceptabilidad del lote.

L)

27. El Comité decidié que para garantizar que los trabajos relativos a la Toma de
Muestras puedan efectuarse de conformidad con el nuevo mandato del Comité, habri que
tomar las medidas idoneas (servicios, ayuda de secretari{a, etc.).

28, El Comité sefiald que el Grupo habfa formulado también recomendaciones acerca de
las labores futuras en el sector de la Toma de Muestras y habfa tratado de los problemas
especificos relativos al muestreo para determinar el contenido neto y a la enmienda de
los Planes de Toma de Muestras para los Alimentos Preenvasados (CAC/RM 42-1969) propuesta
por el Comité del Codex sobre Frutas y Hortalizas Elaboradas.

29, El Comité se declard de acuerdc con las opiniones del Grupo Especial de Trabajo
respecto a 10s fines y al estado de los métodos de toma de muestras del Codex (véase
también el pArr. 21) y convino también en que era esencial armonizar internacionalmente
los criterios, segln los cuales se rechazan los lotes (por ejemplo la interpretacién de
los resultados del muestreo y del andlisis en relacién con las cléusulas de las normas
del Codex y en relacién con 1los lotes). Se aceptaron también las recomendaciones del
Grupo sobre los trabajos futuros.

30, El Comité decidié que se creara un nuevo Grupo Especial de Trabajo sobre Toma de
Muestras, para realizar progresos en este sector. La tarea del nuevo Grupoc de Trabajo

consistird en empezar a trabajar sobre los varios aspectos recomendados por el presente

Grupo de Trabajo. El Comité solicité al Sr. R. Player que actuara como Coordinador de

las actividades del Grupo de Trabajo, con la asistencia de las Secretarfas del Codex y

de Hungrfa. Se reconocié que podria ser necesario convocar wuna reunién del Grupo de

Trabajo entre la actual reunién del Comité y la préxima. La Secretarf{a se ocupari de ’
este asunto.

31. Se nombraron miembros del Grupo de Trabajo a los siguientes paises y organiza-

ciones, aunque se entendfa que la participacién en calidad de miembros del Grupo de otros »
paises y organizaciones serfa bien acogida: Australia, Egipto, Finlandia, Alemania

(Repfiblica Federal), Hungrfa, Pafses Bajos, Noruega, Suiza, Reino Unido, Estados Unidos

y la CEE.

32. Respectd a la cuestién del plan de probabilidad moderada de aceptacién para la
definicién del contenido neto en relacién con los lotes, el Grupo de Trabajo opiné que
el mérito técnico del plan mencionado era considerable.

33,  El1 Comité decidié que habifa que preparar un cuestionario, en base al cual solicitar
las opiniones de los gobiernos sobre la aceptabilidad gemeral del plan. La Secretarfa se
comprometié a preparar dicho cuestionario en consulta con el Presidente del actual Grupo
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'de Trabajo. Se decidié igualmente, que como consecuencia del nuevo examen del plan de
probabilidad moderada basado en las observaciones de los gobiernos, habia ‘que remitir la
cuestién del contenido neto a los Comités del Codex correspondientes para su ulterior
examen.- SRR ;

34. Cuando se cons1der6 la enmienda propuesta a los Planes de TOma de Muestras para
los Alimentos Preenvasados (CAC/RM 42-1969), el Grupo de Trabajo’ hizo las observaciones
pertinentes en respuesta a los problemas que planteaba el documento’ CX/MAS 77/2-Add Te
Ahora bien, no estaba en condiciones de evaluar qué efectos produciré en la probabilidad
de aceptacién de los lotes la reduccién del Indice de muestreo en los tamaﬁos més grandes
de los lotes, que se propone en el documento de trabajo.

35. El Comité decidié remitir los comentarios del Grupo de Trabago a1 Comité de Pro-
ductos correspondiente para su examen. Se solicité a la Secretarfa que se ‘ocupase de
encontrar una férmula para enmendar los Planes de Toma de Muestras.

36. El Comité sefialé a la atencién de los Comités de Productos el 1nforme de la 12a
reunién del Grupo Mixto de Trabajo CEPE/Codex Alimentarius .sobre Toma de Muestras de los
Alimentos Congelados R4pidamente (ALINORM 79/25, Apéndice XITI) en que se’ habia estudiado
el esquema de las secciones de andlisis y de toma de muestras de las normas’ para productos
con objeto de tener en cuenta la necesidad de contar con diferentes planes ‘de muestreo y
procedimientos de aceptacién de lotes. : A,

Método general para la determinacién de cloruros en los alimentos

37. El Comité tuvo a la vista ALINORM 76/23, Apéndice IV en qugtfigyrg_la norma men=-
cionada. - o
38. Se informé al Comité que el uso de las unidades de medidas ST era actualmente

preceptivo en algunos paises y organismos intermacionales y entraria en; vigor en un
préximo futuro en otros.

39. Se decidié enmendar el método mencionado para incluir las unidades ST vy que, como
principio general, su uso se oficializara en los futuros métodos de anélisis y. de toma de
muestras. Durante un perfodo de tramsicién se pondrén entre corchetes Junto a las unidades
SI, cuando se estime oportuno, otras unidades convencionales con objeto de que los analistas
puedan hacer la conversién ficilmente. Las normas que estén ya publicadas, cuando se re-
visen, seguirén la misma pauta. '

40, El Comité sefilalé que en su 4a reunién (ALINORM 69/23, pirrs. 84-85), el Comité
habfa considerado el esquema esténdar para un método del Codex de Andlisis’ de Alimentos,
basado en ISO R78 que es un documento de gran utilidad, y hab{a decidido aprobarlo en
su totalidad y recomendarlo a fin de que los Comités de. Productos 1o utilicen..

41, El documento ISO R78 se ha revisado ahora y el Consejo ‘de 1la ISO 1o aprobé como
ISO Guide 18. Algunas delegaciones sefialaron que el documento, actualmente ‘en. examen, no
segufa el esquema de la ISO y sugirieron que se volviera a redactar adapténdolo a este
formato para su examen por el Comité en un momento posterior de 1la reumién. Se sefialb,
en particular,que los datos sobre la reproducibilidad y-1a’ repetibilidad eran necesarios
para completar el texto. :

42. El Comité observé aue, en general, s6lo aquellos métodos de anélisis y de muestreo
que figuran in extenso en las Normas del Codex requerian ser revisados segin el formato
uniforme y que el texto actual, ya publicado en otra parte (JAOAC, 58, 339-400 (1975))
constari fmicamene como referencia. Con todo, como se trata de um: EZtodo general, Cuya
autenticidad ha sido demostrada por estudios en colaboracién, se decidié presentarlo en
formato esténdar como un modelo y afiadirle las referencias a 1los estudios en colaboracién,
incluyendo, para gufa de los analistas, los datos que indican las caracter{sticas del
método. El1 documento revisado figura como Apéndice IV de este informe. El Comité con-
vino en adelantar el método al Trémite 8 del Procedimiento. o

Aprobacién de métodos de anélisis propuestos por Comités de Productos del Codex

43, E1l Comité€ tuvo ante s{ el documento CX/MAS 79/6, en el que figuran los mé&todos
de an&lisis por aprobar. En el Apéndice V se facilita un resumen de las conclusiones
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a que se 1legé y el estado de los métodos examinados en 1lo que respecta a su aprobacién.
Se .plante$ el problema de la introduccién de las unidades SI en los modelos existentes y
se decidié que este requisito se sometiera al examen de los Comités de Productos con
objeto de adoptar las medidas oportunas en las presentaciones futuras.

AGUAS MINERALES NATURALES

44, El Comité tuvo a la vista el documento CX/EURO 79/5, en el que figuran los métodos
propuestos de anilisis para las aguas minerales y CX/MAS 79/LIM.1 que facilita un extracto
del informe de la 11a rewnién del Comité Coordinador para Europa.

45, La delegacién polaca sefialé que habfa recibido el documento CX/EURO 79/5 pocos
dias antes de que comenzara la reunién del Comité del Codex sobre Métodos de Anélisis y
Toma de Muestras y que el CX/MAS LIM.1 habfa llegado durante la reunién. Considerd que
el documento no podfa debatirse puesto que los delegados no habfan tenido tiempo para
leerlo. La delegacién consideré que documentos de tal importancia, como los relativos a
los métodos de anflisis, debfan distribuirse al menos dos meses antes de la rewnién para
la que estaban destinados, como establece el Manual de Procedimiento, pAg. 11, pérr. 7.
La distribucién de los documentos inmediatamente poco antes del comienzo de la reunién
no permitirf{a sostener un debate constructivo en la presente reunién.

46. El Presidente del Comité Coordinador para Europa, Dr. H. Woidich (Austria) presenté
los documentos. El1 Comité tom8 nota del pArrafo 48 del informe del Comité Coordinador para
Europa, en que se hizo constar la complacencia de dicho Comité por los filtimos trabajos

del CCMAS en materia de clasificacién de métodos de an8lisis y criterijos necesarios para
establecer su utilizacién. Se sefiald también que el Comité Coordinador para Europa habia
deliberado sobre la conveniencia de proponer métodos para la determinacién de sustancias

no limitadas ni mencionadas espec{ficamente en la norma y habfa decidido remitir tales
métodos para su estudio al Comité del Codex sobre Métodos de Andlisis y Toma de Muestras.

47. El Comité Coordinador para Europa ha intentado indicar el Tipo I (Métodos de
definicién) en la lista propuesta para aprobaciém, CX/MAS 79/LIM.1, Apéndice III. Se
identificaron también aquellos métodos para 1los que no existen disposiciones en la norma.
Algunas delegaciones opinaron que los métodos, que sirven para probar la ausencia de deter-
minadas sustancias indeseables, no pod{an clasificarse propiamente como "métodos de defi-
nicién". Se trataba en algunos casos de la medicién de las sustancias o grupos de sus-
tancias concretas y en ningfn caso se facilité para su examen informacién sobre el 1imite
de deteccién de los métodos propuestos. Se debatié en detalle la propuesta de incluir
métodos en la norma, cuando no existen disposiciones concretas en las correspondientes
secciones de composicién. Varias delegaciones expresaron la preocupacibén de que se
estaba sentando un mal precedente y de que la manera en que se presentaba la informacién
no permitia al Comité realizar un examen adecuado de las propuestas.

48, El Comité decidié que la cuestidn de si una sustancia sobre la que no hay ninguna
disposicién en la norma requerir un método de an&lisis, deber& remitirse al Comité del
Codex sobre Principios Generales para que dé orientaciones,

49, El delegado de Noruega hizo hincapié en que debfa tenerse debidamente en cuenta si
los métodos a los que se refieren los parrafos 47 y 48 no son pertinentes para los requi-
sitos de las normas, en especial cuando tales requisitos estén destinados claramente a la
. regulacién de asuntos de etiquetado. Se llamé la atencién particularmente sobre los
términos del Manuwal de Procedimiento del Codex (p. 69, 2(d)). E1 Comité decidié que los
gobiernos deberfan ocuparse de estudiar este asunto.

50, E1l Comité reconocié que un perfodo de transicién seri conveniente, puesto que asi
lo exigfan los debates sobre los cambios del mandato, la clasificacién de los métodos y
la prioridad corcedida a los criterios para la aceptaciém de métodos.

51. En vista de esta situacién, el Comité decidié aprobar temporalmente, en espera de
estudios en colaboracién, los dos "métodos de definiciém" (Tipo I) propuestos por el
Comité Coordinador para Europa, a saber 3.1.1 Total de sélidos disuweltos y 3.3.1 Materia
orgénica total, pero solicité que se elaborasen en el formato apropiado ISO y que se
enviaran a los gobiernos para que hicieran observaciones. Respecto a los métodos
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restantes, el Comité decidié clasificarlos como métodos del Tipb IV y que se enviaran
para la formulacién de observaciones en el Trémite 6.

ALIMENTOS CONGELADOS RAPIDAMENTE

Coles de Bruselas congeladas réipidamente, fr{joles verdes vy frijolillos cqggeladbs
ripidamente v zanahorias congeladas‘r!gidamente
52, Se aprobaron los métodos presentados (véase el Apéndice V de este Informe).

Espinacas congeladas répidamente

53. La delegacién del Reino Unido comenté que los procedimientos de muestreo presen-
tados para su aprobacién estaban pendientes del futuro acuerdo acerca de los principics
generales de la Toma de Muestras y que habrfa de aplazarse toda decisién hasta que el
Grupo de Trabajo sobre Toma de Muestras llegara a conclusiones practicables. Los
métodos restantes que se aprobaron con enmiendas menores figuran en el Apéndice V.

FRUTAS Y HORTALIZAS ELABORADAS

Pepinillos encurtidos

54. E1 Comité convino en seflalar al Comité del Codex sobre Frutas y Hortalizas Elabo-
radas el M&todo General del Codex para el cloruro y en que se autorice que la Secretaria
ponga al dfa las referencias a los procedimientos AOAC segfin proceda. Se plante$ al
Comité el problema de que se habfan propuesto tres métodos para la determinacién del
llenado del envase y que uno de ellos debfa designarse como método de referencia.

Zanahorias en conserva
55. Se aprobaron los métodos presentados.
Albaricoques secos

Determinacién de humedad

56. Se debatié si los métodos AOAC propuestos por el Comité encargado del produc to
eran métodos de definicién o de referencia. Algunas delegaciones opinaron que los
métodos de estufa yd conductancia eléctrica eran empiricos y que por lo tanto podian ser
considerados "métodos de definicién". Otras delegaciones estimaron que el método de
estufa AOAC, que medfa la pérdida de masa en el secado, era un método de referencia

que se usaba para la verificacién del método instrumental. Estas delegaciones recono-
cieron que los métodos AOAC tienen elementos de los métodos de definicién, por 1o que
este problema concreto tenfa que ser resuelto antes de poder seguir adelante.

57. E1 Comité acepté la sugerencia del delegado de Austria de que se cambiase la
definicién de "método de definicién", mediante la indicacién de que tales métodos sir— -
ven también para los fines de verificacién (véanse p4rrs. 12 y 23). E1 Apéndice IT

se revisé en tal sentido. Se considerd que dicha aclaracién de los "métodos de defi-
nicién"permit{a superar las dificultades que se pPresentan a veces cuando hay que
decidir si un método es de Tipo I o de Tipo IT.

58. Se ‘aprobaron los métodos propuestos por el Comité de Productos, relativos a la
determinacién de la humedad.

DATILES
Determinacién de humedad

59. Se llegé a las mismas conclusiones, que en el caso de los albaricoques secos.

ALBARTCOQUES EN CONSERVA

Medicién del jarabe

60, La delegacién de Austria opiné que el método para la determinacién de los sé1lidos
solubles en los pepinillos encurtidos (véase el p&rr. 54) y la medida del jarabe en los
albaricoques en conserva deberfan armonizarse. Se pregunté por qué razén en el caso
anterior no se hab{a previsto uma correccién de 1la temperatura. El Comité solicité al
Comité encargado del Producto que aclarara este asunto. '
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PRODUCTOS CARNICOS! ELABORADOS DE RESES Y AVES
CARNE TIPO "CORNED -BEEF" ENVASADA, CARNE "LUNCHEON" Y JAMON CURADO COCTDO

61. La delegacién de los EE.UU. pidié que se la informara sobre si se habfan efectuado
ensayos en colaboracién paravEspablecer'la fiabilidad de los métodos ISO propuestos por
el Comité de productos. El representante de la ISO inform§ al Comité que la ISO ya
habfa ultimado ‘los métodos. sugeridos por el Comité de productos y que habia que poner
al dfa las referencias mencionadas en el documento de trabajo.

62, E1 Comifé'eiéminévsi, al aprobar los métodos propuestos de andlisis, debfa insistir
en esta reunién en que se dispusiera de pruebas de estudios en colaboracién. Se decidié
que se precisaba un periodo;de transicién hasta que se dispusiera de tal informacién.

Determinacién de nitrito, &cido. glutlmico, glucono-delta-—lactona

63. En vista del debate sobre la disponibilidad de los resultados de los ensayos en
colaboracién (p&rr. 42), el Comité decidié aprobar provisionalmente los métodos mencio-
nados. - . .

GRASAS Y ACEITES

Margarina de contenido de grasa rebajado -

64. Se inform§ al Comité’ que el Comité encargado del producto revisaria esta norma
y que era muy probable que la;mﬁdificara ampliamente. Algunas delegaciones pusieron
en duda que los bioensayos sigan siendo un método idoneo para el Codex. La delegacién
de los Estados Unidos sefialé’ que los bioensayos de la vitamina D miden la actividad
biolégica, por 1o que pueden utilizarse como métodos de verificacién, y que muchos
métodos quimicos no son espec{ficos. La delegacién de Noruega informé al Comité que
se estaban elaborando métodos instrumentales alternativos que podian someterse a estu-
dios en colaboracién.. El Comité, habida cuenta de que la nurma podfa ser todavia
modificada ampliamente, decidié sefialar al Comité sobre Grasas y Aceites los problemas
que derivarian probablemente de la presentacién de métodos mis antiguos y aplazar el

ulterior estudio de los métodds'de andlisis propuestos. :

Aceite de colza comestible pobre en &cido erficico

Determinacién.de la composicién de &cidos grasos

65. Algunas delégéciones opinaron que un método idoneo de determinacién del &cido
erficico era necesario, puesto que el contenido de este &cido graso era la base para
distinguir el producto en cuestién del aceite de colza normal.

66. La delegacién de Francia estimé que el método de la UIQPA, mencionado en la norma,
era idoneo para este. fin.. E1l representante de la CEE declaré que la Comunidad habia
establecido un métgdo degdeterminacién del Acido erficico en las grasas y aceites, que
se emplean para consumo humano, as{ como en los alimentos a los que se han afiadido
grasas y aceites. 'El principio’de este método se basa en la separacién de los ésteres
de metilo de los &cidos grasos contenidos en el producto, analizados por cromatografia
en capa delgada a baja-temperatura sobre gel de sfilice con nitrato de plata, y la
determinacién cuantitativa. de los ésteres separados por cromatograffia-gas. Este

método permite la determinacién por separado del &cido erficico en presencia de varios
1sémeros (por ejemplo, 4cidos grasos en aceites de pescado hidrogenados o no).

67. E1 delegado de Australia sugiiié que se cambiara el t{tulo de la seccibén que
trata de la determinacién de la composicibén de &cidos grasos para reflejar el fin
propuesto, es decir la determinacién del contenido de &cido erficico.

68. E1 Comité, habida cuenta de que la norma para el aceite de colza pobre en 4cido
 erficico era muy similar a la del aceite de colza em lo relativo a los métodos de ané-
1isis, decidié aprobar provisionalmente los diversos métodos propuestos por el Comité
de productos, debido a que dicho Comité proyectaba revisar la seccién sobre métodos
de anflisis aprobada para las grasas y aceites.
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.Aceites comestibles de coco, de palma, de almendra de palma, de pepitas de uva y de
babasf

69. La delegacién del Reino Unido indicé ciertas correcciones que podian hacerse a
los diversos métodos que figuran en estas normas. E1 Comité decidié aprobar provi-

sionalmente los métodos de anllisis propuestos por idénticas razones a las aducidas

respecto del aceite de colza pobre en &cido erficico.

"Bouillons" y consomés

70. E1 Comité decidié que no estaba en condiciones de considerar los métodos pro-
puestos, a falta de las descripciones de los principios de dichos métodos y por no
haber pruebas de que los métodos propuestos se habfan sometido a ensayos en colabora-
cién y se ajustaban a los criterios establecidos por el Comité para la seleccibén de
métodos del Codex. Se aplazd la aprobacién de los métodos.

Consideraciones generales

71. E1 Comité sefial® que deberfa desaconsejarse el uso de la coma para dernctar los
tres rdenes de magnitudes (es decir 1,000) ya que podfa inducir a error. Se expresd
preocupacién por el procedimientc seguido por.algunos comités del Codex que incluyen

las disposiciones sobre métodos de anilisis en un Trémite tan avanzado del Procedi-
miento que hace imposible que los gobiernos comenten los métodos de anflisis propuestos.
La Secretarfa sefialé que no se pretendia evitar que los métodos de anflisis fuesen
objeto de observaciones y opiné que, en tales casos, el Comité debe considerarse con
1ibertad para aplazar la aprobacién hasta recibir las observaciones de los gobiernos.
Contestando a una pregunta, la Secretarfa informé al Comité que el Comité podia retirar
la aprobacién de un método dado. ‘

Método ISO/AOAC para la determinacién del nitrégeno en los alimentos para lactantes
v nifios de corta edad

72 Los representantes de ISO y AOAC informaron al Comité que sus organizaciones
tendrf{an en cuenta la nueva clasificacién de los métodos de andlisis del Codex (es
decir los Tipos I, II, III y IV) con objeto de llegar a un método conjuntamente con-
certado para la determinacién del nitr6geno 1/. E1 Comité mostré interés en recibir
dichas recomendaciones conjuntas, que servirfan de base para el establecimiento de
métodos del Codex.

73. Se sefialé que el uso del mercurio como catalizador se habfa suspendido en algunos
pafses. E1 Comité decidié que la utilizacibén del mercurio como catalizador en un mé todo
general de referencia del Codex no crearfa problemas, si se utilizara sélo como método
de definicién. Se indicé también que para fines concretos se podian emplear los
sulfatos de potasio y de cobre como catalizadores.

COOPERACTON Y COLABORACION ENTRE ORGANISMOS INTERNACIONALES EN. LA ELABORACION DE
METODOS PARA LOS FINES DEL CODEX

74. E1 Comité tuvo ante s{ un informe de una reunién de la Secretaria inter-organismos
que se celebrd los dfas 29-30 de junio de 1979.

75. El delegado de l1la ISO inform8 al Comité que representantes de varios organismos
internacionales participaron en 1los debates sobre un cuadrc estadistico (Apéndice TT
del informe mencionado) en el que figuraba una lista de métodos por establecer con
objeto de incluirlos en diversas normas del Codex procedentes del CX/GEN 79/1. En

el cuadro se facilita un compendio de los métodos de andlisis que figuran en las normas
del Codex y de su estado de aprobacién. Estos organismos especializados en establecer

7/ Nota de la Secretarfa: Se ha establecido ya un método conjunto IDF/TSO/AOAC como
método de referencia para la determinacién del contenido protefnico de casefnas
y caseinatos (Informe del 18° periodo de sesiones del Comité Mixto FAO/OMS de
Expertos gubernamentales sobre el cédigo de Principios referentes a la Leche y 1o0s
Productos Licteos (CX 5/70-18, Apéndice IX-D).
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métodos para productos concretos aceptaron el papel de "organismos gufa" para coordinar
la preparacién de los métodos que figuran en el Apéndice ITI del mencionado informe. Al
mismo tiempo se decidié que asignar prioridades a los diversos métodos no seria préctico,
puesto que no exist{a una relacién directa entre las exigencias del Codex y las tareas .
normales de laboratorio.

76. E1l Comité reconocié que se habia progresadd>en el establecimiento de relaciones
de colaboracién entre los organismos interesados.

77« La delegacién de Australia se remitié al documento CX/GEN 79/1 y a un compendio
de métodos del Codex preparados por Australia y propuso que podria ser tal vez necesario
examinar esos documentos para ver qué métodos exigfan la atencién del Comité y qué
métodos la de las organizaciones internacionales de colaboracién. E1 observador del
NMKL (Comité nérdico sobre anilisis de los alimentos) se mostré sorprendido por el hecho
de que no se hubiera invitado a esta reunién a las organizacidnes que representaban a '
cinco estados miembros que han establecido colaboracibén oficial en los trabajos de ela-
boracién y armonizacién de los métodos de andlisis de los alimentos.

Otros asuntos

78. El delegado de Checoslovaquia presenté un documento, que se distribuyé en 1a
reunién, referente a la presentacién uniforme de los métodos de andlisis del Codex. E1
'comité agradecié al delegado de Checoslovaquia y decidié que el formato esténdar del
Codex fuera puesto al dfa en la 12a reunién del Comité, en conconancia con la nueva
Directriz revisada 18 ISO elaborada por ISO/TC 47 - Quimica.

79. El representante de la CEE inform$ al Canit® que la Comunidad habfa promulgado una serie
de métodos de anilisis para azficares de conswno humano, leche conservada y extractos

de café. Estos métodos han sido considerados métodos de la Comunidad que pueden emplearse
en todos los casos; no obstante los analistas que lo deseen, por razones de comodidad,
podr&n utilizar métodos m&s sencillos. Esta posibilidad no puede prejuzgar los resul-
tados que se obtendrfan con el método oficial.

80. En respuesta a una pregunta del delegado de Australia sobre cémo procedian los
trabajos del Codex sobre el muestreo, la Secretarfa declaré que el Comité del Codex
sobre Métodos de An&lisis y Toma de Muestras establecerfa sin tardar los principios
generales fund4ndose en los cuales podrian establecerse métodos del Codex de toma de
Muestras. Los Comités de productos del Codex podrfan as{ elaborar planes con la asis-
tencia de este Comité.

Labor futura

81. El Comité sefiald que tenfa suficiente trabajo en el sector del muestreo, de la
revisién de los métodos de anflisis en relacién con la clasificacién recientemente
establecida y de la aprobacién de métodos de anélisis y toma de muestras.

‘Fecha y lugar de la préxima rewnién

82,  Se informé al Comité que la préxima reunién del Comité se celebrarfa durante la
primera mitad de 1981 en Budapest. '
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KPENDICE LT

MANDATO REVISADO DEL COMITE DEL CODEX SOBRE METODO DE ANALISIS Y TOMA DE MUESTRAS Y
CAMBIOS CORRESPONDIENTES DEL MANUAL D& PROCEDIMIENTO, INCLUIDA LA DEFINICION Y
CLASIFICACION DE LOS METODOS DE ANALISIS

Cambios de forma del texto del mandato

(a) definir los criterios apropiados para los métodos de andlisis y toma de muestras del
Codex; ' .

(b) servir de 6rgano coordinador del Codex con otros grupos internacionales que se ocupan
de métodos de andlisis y toma de muestras; .

(¢) especificar, fund4ndose en las recomendaciones definitivas que le presenten los oiros
Srganos mencionados en (b) supra, métodos [Ee referenci§7 para andlisgis y toma de mues-
tras que sean apropiados para las normas del Codex y generalmente aplicables a varios
alimentos; '

(d) examinar, modificar, en cago necesario, y sancionar, cuando as{ proceda, los proyectos
de métodos de anflisis y toma de muestras propuestos por los Comités (de Productos) del
Codex, con la salvedad de que los métodos de andligis y toma de muesiras para los resi-
duos de plaguicidas en los alimentos, la evaluacién de la calidad e inocuidad microbio-

1/ légicas de los alimentos y la evaluacién de especificaciones de aditivos alimentarioa
Z; los métodos elaborados por el Comité Mixto FAO/OMS de Expertos gubernamentales sobre
el C6digo de Principios referentes a la leche y los productos lécteog7 no entrarin en
el mandato de este Comité;

&e) elaborar, a peticién, planes y procedimientos de toma de muestras;

f) examinar los problemas concretos que sobre toma de musstras y anilisis le someta la
Comigién o cualquiera de sus Comités.

REVISION DEL TEXTO PROPUESTO PARA EL PARRAFO 1;(0)(1) DEL MANUAL DE PROCEDIMIENTO
(p4ginas 66=57)

(c)(i) Procedimiento Normal

A reserva de lo estipulado m&s adelante en las disposiciones del subpérrafo (v), cuando los
Comités del Codex hayan incluido disposiciones gobre métodos de anilisis .y toma de muestras
de una norma del Codex para productos, tales disposiciones deberdn someterse al Comité del
Codex sobre Métodos de Anflisis y Toma de Muestras en el Trédmite 4, para obtener las obser-
vaciones de los gobiernos lo antes posible en el curso de la elaboracién de la norma.

En relacién con cada método de andlisis que se proponga, el Comit8 del Codex interesado faci-
litars, siempre que sea pomible, al Comité del Codex sobre Métodos de Andlisis y Toma de
Muestras, informacién sobre la especificidad, exactitud, precisién, (repetibilidad, repro-
ducibilidad ), lfmite de deteccién, sensibilidad, aplicabilidad y practicabilidad de dicho
método segfin proceda. )

Igualmente, en relacién con cada plan de toma de muestiras que se proponga, el Comité del Codex
interesado facilitar4, siempre que sea posible, al Comité del Codex sobre Métodos de Andlisis
y Toma de Muestras, informacién sobre el &mbito o campo de aplicacién, el tipo de muestreo
(por ejemplo, a granel o por unidades), los tamanos de las muestras, las normas que rigen

g . las decisiones, detalles de los planes (es decir "curvas caracterfsticas de operacién"), las
deducciones que han de hacerse para los lotes o procesos, los niveles de riesgo que han de
aceptarse y los correspondientes datos comprobantes.

Podr4n determinarse otros criterios que se consideren necesarios. Los Comités de Productos,
propondrin los métodos de anéliais 8i es necesario, en consulta con un 6rgano de expertos.

En el Trémite 4 los Comités de Productos del Codex debatirdn e informardn al Comité del Codex
sobre Métodos de Andligis y Toma de Muestiras sobre asuntos relacionados con:

— Disposiciones de las normas del Codex que requieren procedimiento analftico o eatadfistico;
- Disposiciones que requieren la elaboracién de métodos especificos de anflisis o toma de
muestras; '

1/ Principal cambio de forma  del texto decidido en el 12° perfodo de sesiones de la Comisién
del Codex Alimentarius ' : .
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- Disposiciones que se definen por la utilizacién de métodos de definicién (Tipo I);
- Dooumentacién apropiada que, en la medids de lo poasible, apoye las propuestas, especial-
mente cuando se trate de M§todos Provisionales (Tipo IV);
"= Toda peticién de asesoramiento o asiatencia.

El Comité del Codex sobre Métodos de Anflisis y Toma de Muestras desempenari una funcién coor—
dinadora en asuntos relacionados con la elaboracién de métodos de anflisis y toma dé muestras
del Codex. El Comité autor de la propuesta serd el responsable de la aplicacién de los
Trémites del Procedimiento.

Cuando proceda, el Comité del Codex sobre Métodos de Anflisis y Toma de Muestras garantizars
que otros 8rganos reconocidos, con experiencia en el sector del andlisis, elaboren los métodos
y los sometan a ensayos en colaboracién .

Enmiehda propuesta a los

PRINCIPIOS GENERALES PARA EL ESTABLECIMIENTO DE METODOS DE ANALISIS Y
: DE TOMA DE MUESTRAS DEL CODEX

1. Finalidad de los Métodos de Andlimis y Toma de Muesiras del Codex

Los métodos son ante todo métodos internacionales para la verificacién de lag disposiciones
de las normas del Codex. Deberin servir de referencia, en la verificacién de los métodos
en ugo o introducidos para fines de control y examen periédico.

2, Métodos de andliasis
(A) Definicién de los tipos de métodos de anflisis
(a) Mé&todos de definicién (Tipo I)

Definicién: método que determina un valor al que puédo llegarse 86lo en términos
del método mismo y que sirve para fines de verificacién.

Ejemplos: Recuento de mohos de Howard, indice Reichert—neissl, pérdida por deseca~:
cién, sal en la salmuera por dengidad.

(v) Métodm de referencia (Tipo II)

Definicién: Los métodos del Tipo II son los designados como métodos de referencia,
cuando no se aplican los métodoas del Tipo I. Se seleccionan de entre los métodos
del Tipo III (segfin se definen més adelante). Se recomendari su uso en casos de

controversia y para fines de verificacién. '

Ejemplo: Método potenciométrico para haluros.
(c¢) Métodos alternativos de aprobacién (Tipo IIT)

‘Definiocién: Los métodos del Tipo III son los que satisfacen todos los oriterios exi=
gidos por el Comité del Codex sobre Mé§todos de Andlisis y Toma de Muestras para loas
métodos que pueden emplearse'pa;a fines de control, inspeocién o reglamentacién.

Ejemplo: M&todo de Volhard o método de Mohr para cloruros.
(d) Método provisional (Tipo IV)

Definicién: Los métodos del Tipo IV son los que se han usado tradicionalmente o han
) comenzado a emplearse recisntemente, pero el Comité del Codex sobre Métodos de
\;* Anfligis y Toma de Muestras no ha ' determinado todavia todos los criterios que
. deben satisfacer para su aceptacién.

Ejemplos: cloro por fluorescencia de rayos X, estimacién de colores sintéticos en
alimentos.

(B)"Oriterios generales para la selsccién de los métodos de anélisis

. (a) Se dérf preferencia a los métodos oficiales de andlisis elaborados por organisacio-
nes internacionales que se ocupan de un alimento o grupo de alimentos.

\( (b) Se daré preferencia a aquellos métodos de anflisis, cuya seguridad haya sido esta~
- bleocida enlrolgoién con los siguientes criterios, seleccionados segin proceda:
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(i) Especifiocidad
(ii; Exactitud

i (ii1) Precisién: repetibilidad/intra~laboratorio (en el mismo laboratorio),
[ reproducibilidad inter-laboratorios (en el mismo laboratorio y en otros
) laboratorios)
(ivg Limite de deteccién
Sensibilidad

(vig Practicabilidad y aplicabilidad en condiciones normales del laboratorio
Otros criterios que puedan seleccionarse segin proceda.

(¢) Los métodos seleccionados se eligirdn sobre la base de su practlcabllldad y se
preferlrén los métodos que puedan aplicarse para uso habitual.

(d) Todos 1os métodos de anilisis propuestos deberdn concernir directamente a la Norma
. del Codex a la que estén destinados

(o) Los métodos de anflisis que pueden aplicarse uniformemente a varios grupos de pro-
ductos, se preferirdn a aquellos métodos que sélo son vdlidos para determinados
4 productos

(E1 texto que prgcede sustituye a los parrafos 1 y 2 de las plginas 73~74 del Manual de
Procedimiento, 4 edicién)

3. Métodos de toma de muestras

|
7
?
' (Por elaborar)
l
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APENDICE III

INFORME DEL GRUPO ESPECIAL DE TRABAJO SOBRE LOS METODOS DE
TOMA Di MUESTRAS DEL CODEX

1. En la 112 reunién del Comité del Codex sobre M&todos de Andlisis y Toma de lMuestras
(Budapest, 2-6 de julio de 1979) se convocé un Grupo Especial de Trabajo para debatir el
Tema 6 del Programa. El Grupo de Trabajo tuvo ante sf los documentos CX/MAS 79/3, CX/MAS
79/4, CX/MAS 79/4-Add. 1, CAC/RM 42-1969, ALINORM 78/23, Ap. III, II.3 y CX/MAS 77/2- Add. 1.

2, Compogicién del Grupo de Trabajo:

Hungria L. Kormendy
Paiges Bajos M. Osse
Noruega A.Hougen
Suiza P, Koch
Reino Unido R. Player (Relator)
Estados Unidos B. Levy (Presidente)
C. Brokaw
J. Winbush
W. Dubbert
CEE F. Wolf
M.lle O. Demine
UIQPA K. Vas
FAO L. Ladomery

3. El representante de la FAO resumié§ la larga historia de la toma de muestras en el con-
texto del Codex Alimentarius y los muchos problemas que quedaban ain por resolver. El Grupo
de Trabajo, después de un debate preliminar, llegé a la conclusién que no era posible formu-—
lar inmediatamente los principios generales para la geleccién de los procedimientos del Codex,
hasta que no se hubiere alcanzado un acuerdo sobre varios problemas fundamentales, entre los
que cabia destacar los siguientes:

(a) ¢Es realmente necesario llegar a una armonizacién internacional de los principios
de la toma de muestras por conducto de la tribuna del Codex? .El Grupo de Trabajo
decidil que era necesario que continuara esta labor;

(b) :Qué condicién tienen los procedimientos de toma de muestras del Codex dentro de
las normas? El Grupo de Trabajo decidi§ que, en analogfa con las decisiones toma~
das sobre los métodos de anilisis, los planes de toma de muestras no deben congi -
derarse procedimientos de "arbitraje", sino "de referencia", es decir, su aplica-
cién deberd ser posible en condiciones de musestreo normal diario y los casos de
disputa que se planteen deberdn tratarse por separado. Se senalé la necesidad de
entender claramente el término "toma de muestras", que el Grupo de Trabajo considera
que abarca todas las etapas del procedimiento, desde la seleccién de las operacio- -
nes hagta la evaluacién de los resultados y riesgos de la muestra e incluyendo la
operacién independiente denominada "plan de muestreo” que consiste Gnicamente en
un procedimiento numérico basado en la estadistica. Aunque sélo esta Gltima ope-
racién era la finica estrictamente pertinente para las deliberaciones del Grupo de
Trabajo, se comprobd que serfa necesario examinar otras muchas operaciones del
"muegtreo" en general y formular directrices o recomendaciones destinadas a otros
Comités en relacién con dichas operaciones, lo mismo que para el campo méa limitado
de los planes de toma de muestras;

(o) ¢Como deben interpretarse las disposiciones restrictivas de las normas en relacién
con los resultados obtenidos mediante planes de toma de muestras de referencia?
El Grupo de Trabajo senalé que este problema se habfa documentado previamente
(cx/Mas 79/4, pérr. 17 y CX}gAS 79/4-Add. 1, Ap. 1). No llegé a alcanzarse ningin

acuerdo a causa de las diferentes teorfias legislativas nacionales.

(d) :El Comité del Codex mobre Métodos de Anflisis y Toma de Muestras (CCMAS) debers
encargarse de formular planes de toma de muestras para otros Comités? El Grupo de
Trabajo consideré que no puede formular planes de muestreo para los distintos pro-
ductos, ya que para ello e necesitan los expertos y el conocimiento del producto
en cuestién de que dispone el correspondiente Comité de Productos del Codex.
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El Grupo de Trabajo senal$ la necesidad de establecer una comunicacién reciproca
entre el CCMAS y los Comités de Productos de manera que, con la adecuada orienta-
cién en forma de criterios exigidos para todos los planes de toma de muestras, los
propios Comités de Productos puedan examinar y elegir el plan apropiado para cada
cago concreto, El1 CCMAS someterd entonces a debate tales planes concretos para su
aprobacién. Se observé que este procedimieno diferfa poco del que se segufa con
respecto a los métodos de andlisis.

4. Cuando se examinaron los documentos de trabajo CX/MAS 79/4 y CX/MAS 79/4-Add. 1, el
Grupo de Trabajo deseé hacer constar la utilidad de los dos documentos. Recibieron apoyc
general los parrafos 44 — 49 del primer documento, asf{ como todas las recomendaciones, excep—
to una del segundo documento (pég. 5). La excepcién fue la Recomendaciédn 2, en que no pudo
alcanzarse el consenso sobre el problema de si la muestra final tenia o no tenfia que relacio-
narse con el lote del que ha sido extrafida. En todo caso, las conclusiones y las reco-
mendaciones de los dos documentos de trabajo pusieron de relieve muchos aspectos que seria
preciso estudiar en futuras deliberaciones sobre los procedimientos de toma de muestras del
Codex, y el Grupo de Trabajo recomendé que la informacién que figura en esos documentos se
utilice en el futuro.

5e El Grupo de Trabajo senalé que su decisién de que los Planes de Toma de Muestras del
Codex se consideren procedimientos de referencia (véase parr. 3(b)), podrfa provocar confusio-
nes en la aceptacién por los Gobiernos de normas en que se cita o se remite a planes de mues—
treo del Codex publicados anteriormente. Se estimé que quedaba poco claro qué secciones de
los planes de muestreo se consideraban actualmente obligatorias: por ejemplo, en los Flanes
de Toma de Muestras para los alimentos Preenvasados (NAC 6,5) (CAC/RM 42-1969), la relacién
entre el nfimero de aceptacién (c) y el tamano de la muestra (n), y también entre el tamano

de la muestra (n) y el tamano del lote (N), ;son obligatorias y, por lo tanto, sujetas a la
aceptacién o no por parte de los Gobiernos? El Grupo de Trabajo considersd que debfa pedirse
aclaracién a la Comisién,

6. El Grupo de Trabajo examiné el mandato del CCMAS (CX/MAS 79/3), aprobado por la Comisién,
¥ lo encontr$ satisfactorio en lo relativo a los aspectos del muestreo. Ahora bien, se
genalé que la redaccién del mandato concedfa igual importancia a los métodos de andlisis que
a los de muesireo, mientras que las medidas previstas para la deliberacién de cada tema no
eran iguales. Se consider$ que, para hacer progresos en materia de toma de muesiras, seria
necesario adoptar un procedimiento m&s oficializado que la convocacién de un Grupo Especial
de Trabajo, como se hacfa hasta el momento. El Grupo estimé que, para lograr un avance con-
siderable, serfa necesario obtener mayor ayuda de las Secre:arfas del CCMAS y de la FAO/OMS,
en términos de servicios para reuniones y distribucién rdpida de documentos de trabajo.

Te El Grupo de Trabajo llegd a la conclusién de que para poder preparar orientaciones gene—
rales completas y vidlidas que puedan servir a otros Comités y a los Gobiernos, seria necesario
estudiar a fondo todas las operaciones del muestreo y, si fuera necesario, solicitar las res-
puestas a los problemas fundamentales por parte de los Gobiernos y Comités de Productos. Se
facilita a continuacién informacién detallada sobre esta futura labor.

Recomendaciones para las actividades futuras

8. (a) Definicién de los términos utilizados en la toma de muestiras;
(b) Orientaciones sobre los aspectos administrativos de la toma de muestras;

(c) Orientaciones sobre los métodos de toma de muestiras para garantizar que la musstra
sea representativa del lote;

(d) Orientaciones para el muestreo repetido en casos de controversias 1nternac10nales
relativas al cumplimiento de las normas del Codex, etc.;

(e) Principios generales para el establecimiento o la seleccién de planes de toma de
muestras del Codex; .

(f) =laboracién de planes de muestreo para varios fines, v. g. muestreo a granel y por
unidades; muestreo para comprobar el cumplimiento de los criterios de calidad, v. g.
defectos visuales y criterios analfticos (minimos y méximos); criterios sanitarios, .
v. g aditivos alimentarios, contaminantes y disposiciones nutricionales; criterios
metrolégicos, v. g. peso neto, peso escurrido, llenado mfnimo, etc.;
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(g) Revisién de los planes de muestreo existentes en las normas del Codex para garanti-
zar la pertinencia del procedimiento;

(h) Aclaracién del significado de las disposiciones de las normas del Codex en relacién
con log lotes (es decir, recomendacién sobre cémo relacionar los resultados del ..
muestreo y los anilisis con la aceptacién o rechazo de los lotes).

9. Se decidié también que el CCMAS se encargue de los trabajos indicados en (a) a (e), ¥y
que los correspondientes Comités de Productos del Codex emprendan los indicados en (f) a (h)
¥y los realizen en consulta con el Comité del Codex sobre Métodos de Anilisis y Toma de Muea—
tras.

10. Respecto al Tema del Programa 6(b)(i), referente al Plan de Probabilidad Moderada de
Aceptacién, el Grupo de Trabajo estimé que el _Flan proguesto era de indudable mérito técnico
y prdctico. Durante el intervalo entre la 10 y la 11" reunién del Comité del Codex sobre
Métodos de Andlisis y Toma de Muestras, tenia que haberse preparado un cuestionario con el
fin de enviarlo a todos los Estados Miembros para determinar si el Plan era de aceptacién
general o no; este cuestionaric, desgraciadamente, no se mand$§ y, por lo tanto, se deasconoce
aln si el Plan es generalmente aceptable. El Grupo de Trabajo, partiendo de la base que

esta informacién es fundamental para alcanzar una decisién, recomend$ de nuevo que se prepa—
rase y distribuyese un cuestionario.

11. Al examinar el Tema del Programa 6(b)(ii) (Planes Revisados de Toma de Muestras para
los Alimentos Preenvasados (NAC 6,5)), el Grupo de Trabajo tuvo ante si el documento de tra-
bajo CX/MAS 77/2 Add. 1. Después de debatir los cuatro puntos planteados por la delegacién
de los ©stados Unidos en este documento, se decidié lo siguiente:

(a) respecto al punto 1 - el diagrama en el Apéndice III de CAC/RM 42-1969 es inco-
rrecto y hay que sustituirlo por una ocurva corregida;

(vb) respecto al punto 2 -~ el Grupo de Trabajo encontrd alguna dificultad para hacer
recomendaciones sobre las enmiendas propuestas de los tamanos de las muestiras y de
los nimeros de aceptacién. El Grupo de Trabajo no pudo evaluar durante la reunién
el efecto de los tamanos reducidos de las muestras y de los cambios consiguientes
en los nfimeros de acepiacién, comprometiéndose a hacerlo lo antes posible. Con
todo, se estimé que cualquiera de dichos efectos (por ejemplo, el nivel de con-
fianza) que dimanen de la aplicacién de las disposiciones enmendadas deberfan ser
evaluados por los Comités de productos los cuales deberdn decidir si los benefiocios
de la reduccién del tamano de las muestras compensan los consiguientes efectos de
pérdida de confianzaj

(¢) respecto al punto 3: - el Grupo de Trabajo recomendé tener cuidado cuando se
congidere el miestreo repetido como resultado de una disputa sobre los resultados
de un muestreo primario de un lote (véase también el pérrafo 8(d)). En general
no estd justificado descartar los resultados del muestreo primario, ya que se fal-
searfan los c4lculos estad{sticos. Se considerd que es necesario efectuar una
nueva ingpeccidn e ignorar los resultados anteriores fnicamente cuando exista 1la
probabilidad de que se haya cometido un error decisivo en el muestreo primario.

El Grupo de Trabajo igo que este principio quedara claro en los planes de mues—.
treo publicados (CAC/RM 42~1969);

(d) respecto al punto 4 - el Grupo de Trabajo dese$ subrayar que, como se declard
en el documento de trabajo, el campo de aplicacién de los planes publicados es
limitado (CAC/RM 42-1969). Ahora bien, resulta que los Planes de Toma de Muestras
se han utilizado més ampliamente Yy & veces fuera del limitado campo de aplicacién

previsto, lo que debe senalarse a los Comités de Productos, para que pueda ponerse
fin a este abuso evidente de los Planes.

12. El Grupo de Trabajo senal$ que Nueva Zelandia en su documento de trabajo se habia remi-
tido al documento ISO/TC 34/WG1. :

Al no haber copias disponibles del documento de la ISO en el momento de la reunién, se deci-
dié examinarlo en una reunién futura.
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METODO GENERAL DE REFERENCIA PARA LA DETERMINACION DE CLORUROS
: (§ﬁ}CULKDOS COMC CLORURC DE SODIOS EN LOS ALIMENTOS
Te AMBITO Y CAMPO DE APLICACION

El método determina el total de haluros (entre ellos bromuros y yoduros), expresados
en cloruro de sodio, en los alimentos., :

2. DEFINICION

El contenido de cloruro, expresado como cloruro de sodio: el contenido de haluros,
expresado como cloruro de sodio,  segiin se determina por el método especificado (no se
encuentran de ordinario en 1os alimentos cantidades importantes de bromuros y yoduros).

3. PRINCIPIO

Se dispersa el producto . con H_ O y se acidifica; se titulan potenciométricamente los
haluros sélidos con AgNO,. Apliable a niveles » 0,03% NaCl. Por comodidad en los
célculos, las masasslos. Volfimenes y las concentraciones de solucién se especifican de
forma que 1 ml AgNO, = 0,1% NaCl. Si no se dispone de una balanza que permita un pesaje
répido del peso espgcificado podr8 utilizarse una solucién de AgNO3 de masa de muestra
y concentracién convenientes.

4. APARATOS .
4.1 Balanza: Capacidad 3, 200 g, margen de tara, » 100 g y calibrada a 0,01 g.

4.2 . Electrodos: Un electrodo de combinacién con tocho de Ag o electrodos separados
indicadores de referencia de Ag y de vidrio. Antes del uso inicial y antes del uso
diario, si fuere necesario, limpiar la punta del electrodo de tocho de Ag con polvos
detergents u otros materiales apropiados y enjuagarlos meticulosamente con H_O. (se
puede precisar H_O caliente para algunos tipos de muestras). Limpiar los demis elec-
trodos como recomienda el fabricante. Volver a limpiar tantas veces como sea necesario
para evitar la oscilacién de la lectura del punto final. Para algunas muestras, enjua~
gar peribdicamente 1os electrodos con H_ O y secarlos con tejido para impedir la acumu-
lacién de pelfcula. No es necesario revestir con AgCl los electrodos de tocho de Ag.

4.3 Agitador magnético: que funcione con transformador variable para permitir unos
1imites de velocidad que, una vez fijados, se mantengan constantes.

4.4 pH-metro: preferiblemente de lectura directa, con divisiones de escala de 10 mv
O menos; 1limites al menos 4+ 700 mv, por ejemplo, tipo digital.

5. REACTIVOS

Utilizar sustancias quimicas de calidad reactiva analfitica, a menos que se indique
otra cosa.

5.1 Acido nftrico diluido: (1 m&s 49). Diluir 20 m1 de HNO3 hasta 1 L con H,0.
5e2 Solucién tipo de nitrato de plata: 0,0856 mol/1 (0,0856N). Disolver 14,541 g
de AgNO3 en H O y diluir hasta 1 L en un matraz aforado. Normalizar como en 6,1 y
ajustar~a la Concentracién exacta especificada de modo que, con el peso de la muestra
indicado, resulte 1 ml1 = 0,1% NaCl. Guardar en envase pyrex sin que le dé directamen-
te la luz del sol. La solucibdn es estable con luz ambiente.

5.3 Solucién_tipo de cloruro de sodio:. 0,0856 mol/1 (0,0856N). Disolver en H_O

5 000 g de NaCl (si el an8lisis es < 100,0% NaCl, dividir 5 000 g por % NaC1/100 para
obtener el peso correcto), previamente secado 2 horas a 110°, y diluir hasta 1 L en
matraz aforado.

5.4 Agua: destilada o desionizada, exenta de halégenos con el siguiente ensayo:
affadir 1 m1 de AgNO_ O,1N y 5 ml de HNO3 (1 m&s 4) a 100 m1 de H2O. No se produce
més que una ligera %urbiedad.
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6. PROCEDIMIENTO
6.1 Normalizacién

Pasar con una pipeta 25 ml de solucién tipo (5.3) de NaCl a un vaso de precipitados de
250 ml,diluir hasta unos 50 ml con H_O y affadir 50 ml de HNO, (5.1). Insertar los
electrodos, poner en marcha el agitaaor magnético y agitar dirante toda la titulacién
a ritmo constante agitando vigorosamente sin salpicar. Titular con solucibédn normal de
AgNO. (5.2), ajustando los incrementos con la velocidad del cambio de voltaje para
podeg preparar una grifica precisa de mv en funcién de ml de AgNO, . "Afladir el total
de 10s 50 ml de 1la solucibn de AgNO3 para obtener la curva completa.

Determinar el.punto de inflexién trazando dos lineas rectas con 45° de inclinacién
respecto a 10s ejes y tangentes a la curva de titulacién en los dos puntos de mayor
curvatura. El1 punto de inflexién est& en la interseccidén de la curva de titulacién
con la lfnea trazada paralela a las otras dos lineas y a medio camino entre ellas. A
partir de la solucién AgNO_ a volumen utilizada, calcular ia concentracién y ajustar

a 0,0856 mol/1. Repetir 12 normalizacién algunas veces. Usar el punto de flexidén
como punto final en la titulacién de muestras. Volver a comprobar el potencial del
punto final de cuando en cuando, y determinar de nuevo cuando se sustituyan cada elec-
trodo, el .electrodo de combinaciédn o el pH-metro mediante el establecimiento de una
meva curva de titulacién. :

Para mayor precisién, cuando se efectfien series de determinaciones en el mismo alimen-
to, determinar y utilizar el punto Ffinal de la curva de titulacién de dicho alimento
en vez de usar el punto final obtenido con la solucién tipo de NaCl.

6.2 Preparacién de muestra

6.2.1 Lfquidos claros con baja viscosidad: (zumos de frutas, sopas claras, vinos,
-etc.). Utilizar directamente.

6.2.2 Productos triturados: (zumo de tomate, concentrado de tomate, puré de hortali-
zas, etc.). Agitar bien el envase sin abrir para incorporar todos los sedimentos.
Pasar el contenido completo a un plato grande de vidrio o porcelana y mezclar bien
agitando continuamente por 10 menos un minuto. Pasar a un recipiente con tapén de
vidrio y agitar o remover bien siempre que vayan a tomarse porciones para el an4lisis.

6.2.3 Método general para alimentos heterogéneos (pescado, carne, etc.), alimentos
de baja humedad (productos de cereales, etc. alimentos homogéneos de diffcil
dispersidn (queso, mantequilla de manf, etc.): poner una muestra de 50,0 g en
el recipiente de 1 L (cuarto) de un mezclador de alta velocidad y afiadir 450 g de H,0O.
_Tapar, poner en marcha el mezclador a baja velocidad mediante el uso del transformador
variable para la dispersién inicial, y mezclar bien a alta velocidad (1-2 minutos
suelen bastar). El equivalente de una muestra de 5 g se distribuye f4cilmente median-
te una pipeta de 50 ml con la punta cortada. Mezclar bien la suspensién de la muestra
inmediatamente antes de sacar con la pipeta una alfcuota para andlisis, de forma que
el material sblido quede suspendido uniformemente.

6.2.4 Otros tipos de alimentos: preparar la muestra por el método 6.2.1, 6.2.2 0
6.2.3 u otro método apropiado.

Para conservar las muestras o las suspensiones de las muestras para andlisis futuros,
aflfadir 0,5 ml aproximadamente de solucién de HCHO al 37% por 100 g de muestra O suspen~
sién de muestra, mezclar bien y conservar a temperatura ambiente. Corregir para dilue
cién con solucién de HCHO multiplicando el % de NaCl por 1,005,

6.3 Determinacién

6.3.1. Para productos e contienen menos del or ciento de sal: poner una muestra
de 5,00 g (0 5,00 ml si la concentracibn ha de expresarse en m/v) preparada segin :
6.2.1 0 6,2,2, 0 50,0 g de muestra segin 6.2.3 en un vaso de precipitados tarado de
250 ml; affadir HO a aproximadamente 50 ml si se utiliza 6.2.1 0 6.2.2. (Usar H,0
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hirviendo con muestras tales como las de mantequilla para fundir la grasa). Affadir
50 ml de HNO_ (5.1). Titular como en 6.1 utilizando una bureta de 10 ml si el conte-
nido de sal gs & 1%. Hacer que el nfimero de mls de titulante usado sea Vo.

6.3.2 Para los productos que contienen 5 por ciento o més de sal: - Poner una muestra.
de 5,00 g (65,00 ml si la concentracién ha de expresarse en m7v){segﬁn 6.2.1 0 6,2,2
en un matraz aforado de 100 ml y diluir hasta volumen con H,O. Mezclar y pasar una ‘
alfcuota que contiene 50-250 mg de NaCl al vaso de precipitados de 250 ml., Si 1la.
muestra se prepara segin 6.2.3, pasar la alicuota pesada que contiene 50-250 mg NaCl

al vaso de precipitados tarado de 250 ml. Proceder como en 6.1, comenzando ".... di-
luir hasta unos 50 ml con HQO...“. Hacer que el nfimero de mls de titulante utilizado

sea V1.

6.3.3 Caso general: Pesar con precisién aproximadamente el peso de la muestra decla-
rado. (Si % NaCl 3 5%, pesar <5g de muestra en vez de diluir hasta 100 ml, si es méis
cbmodo). Utilizar solucién de AgNO_, de 0,1 mol/1 aproximadamente, normalizada con pre-
cisién como en 6.1, sin ajustar a ngrmalidad especifica, y titular como en 6.1.

Hacer que el nfimero de mls de titulante empleado sea V2.

Si la titulacién de la muestra es excesiva, affadir solucién tipo de NaCl, y campletar
la titulacién. Corregir el volumen de la solucién tipo afladida.

Te EXPRESION DE LOS RESULTADOS
7.1 Férmula v método de c&lculo

El contenido de cloruro, expresado en g de cloruro de sodio en 100 g de la muestra es:
7.1.1 YV, /10 en el caso de productos que contienen menos del 5% de sal (6.3.1)

7.1.2 (V_ x F)/10 en el caso de productos que contienen 5 por ciento o mis de sal -
(6.3.2)

7.1.3 (v2 x n'x 0,05844 x 100)/g en el caso general (6.3.3).
donde:

Vo es el nfimero de ml de AgNO3 de 0,0856 mol/1 usados en la determinacidn 6.3.1;

v1 es el nfimero de ml de AgNO3 de 0,0856 mol/1 usados en la determinacién 6.3.2;

F es el factor de dilucibén usado en la determinacién 6.3.2 y es igual a una alfcuota
de 100/ml titulada, si la muestra se prepara segln 6.2.1 0 6.2.2 o es una alfcuota
de 50 g titulada si la muestra se prepara segfin 6.2.3;

es el nfimero de ml de AgNO, usados en la determinacién 6.3.3;

3

es la concentracién en mol/1 de AgNO, en la determinacién 6.3.3;

v2
n

3
g es el peso de la muestra usada en la determinacién 6.3.3.
7.2 '

Repetibilidad

La diferencia (r) en g por 100 g de muestra entre 10s resultados de dos determinaciones
efectuadas simulténeamente 0 en ripida sucesiédn, con la misma mues ra, por el mismo

analista y en las mismas condiciones, no deber& superar 9,37 x 10 °NaGI + 1,78 x 10~>
donde NaCl es la media de las dos determinaciones expresada en g por 100 g de muestra
(véase 1a nota 9.1). :

7.3 Reproducibilidad

La diferencia (R) en g por 100 de la muestra entre 1los resultados de dos determinaciones
realizadas con la misma muestra, en diferentes laboratorios y por diferentes analistas,

no deberi superar 1,68 x 10-2, donde NaCl es la media de las dos determinaciones expre-

sada en g por 100 de muestra (véase la nota 9.1).



8. - REFERENCIAS

8.1 Este método se ha ensayado en colaboracién; 1los resultados del ensayo se publi-
caron en JACAC 1971 54, 471 y JAOAC 1974, 57, 1209. '

9. NOTA v

9.1 Los criterios de repetibilidad y reproducibilidad se calculan sobre la base de

10s resultados del ensayo en colaboracién (8.1) segfin el procedimiento apropiado
descrito en ISO 5725, Estos criterios se emplean sdélo como directrices; se requieren
andlisis miltiples y ensayos contlnuos para garantizar que los laboratorios demuestran
la repetibilidad y la reproducibilidad a un minimo igual al establecido en las seccio-
nes 7.2y 7.3
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Cuadro del estado de aprobacibn de los métodos de anllisis

Aqua mineral natural (véase Anexo I)

3.101 S61idos totalmente disueltos Aprobado temporalmente
3.17.2 Residuo seco Aprobado temporalmente
3.1.3
g':'; Suma de aniones y cationes Aprobado temporalmente pero
., véase p&rr.(50)
3.1.6
3.2 Dibéxido de carbono libre Aprobado temporalmente pero
véase pérr.(47)
3.3,1 Materia orgidnica total Aprobado temporalmente
3.3.2 Compuestos fenblicos véase el pirr.(47)
3.3.3 Agentes tensoactivos véase el parr.(47)
3.3.4 Plaguicidas y bifenilos policlorados Véase el pérr.(47)
3.3.5 Aceite mineral véase el p&rr. (47)
3.3.6 Hidrocarburos polinucleares véase el parr.(47)
aromiticos
3.3.7 Actividad Ra y actividad beta Aprobado temporalmente
total

Alimentos congelados rdpidamente
Proyecto de norma para coles de Bruselas congeladas rdpidamente

ALINORM 79/23
APENDICE V

Tipo
IV

Iv

Iv

v

8.2 Procedimiento de descongelacién Aprobado
8.3 Procedimiento de coccibn Aprobado
8.4 . Determinacién del peso neto Aprobado
Proyecto de norma para fr{joles verdes y frijolillos congelados répidamente
8.5 Ensayo de hebra tenaz - Aprobado
Proyecto de norma para zanahorias congeladas répidamente
8.4,2 Impurezas minerales _ Aprobado
Norma recomendada para las espinacas congeladas rédpidamente
8.1 Toma de muestras Aplazada la aprobacién
8.2 Procedimiento de descongelacién Aprobado
8.3 Determinacién del peso neto Aprobado
8.4 Determinacién de materia seca Aprobado
sin sal
Enmienda de forma a 8.4.1, suprimir
"sobre" poner "con"
Enmienda de forma a 8.4.2é affadir
~ referencia: 32.048 A 127 ed.
AOAC 1975
8.5 Determinacién de impurezas minerales,
enmienda de forma: Aprobado

Unidades del SI
Frutas y hortalizas elaboradas

Proyecto de norma para 1os pepinos encurtidos

9.2.1 s61idos solubles Aprobado
Enmiendas dg forma: affadir corre-
gido a 20 C, Actualizar 1las
referencias AOAC
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9,2,2 Sal (NacCl)
Se seflala a la atencibédn de los comités
el método general del Codex
9.2.3 Acidez total
9.2.4 Impurezas minerales
9.2.5 Capacidad de agua de 1los envases
9.2.6 Capacidad de agua de los envases

Véase el pérr.(54) sobre la
necesidad de tres métodos

Proyecto de norma para las zanahorias en comserva

8.2 Determinacién del peso escurrido
8.3 Determinacién de la capacidad de agua
de los envases

Proyecto de norma para los albaricoques secos

80261 Humedad
Afiadir al pie de pagina la enmienda
de forma al método instrumental
8.2.2 Dibxido de azufre
8.2.3 Fruta rota, etc.

Proyecto de norma para ditiles

8.1 Toma de muestras

Aprobado

Aprobado
Aprobado
Aprobado
Aprobado

Aprobado
Aprobado

Método de secado al
horno

Aprobado
(parrs.56-58)

Aprobado

Aprobado
Aprobado

Aplazada la aprobacidn

8.2.1.1 Contenido de humedad Aprobado
8.2.1.2 Contenido de humedad Aprobado

(M&todo imstrumental en nota al pie

de pigina) :

8.2.2 - Defectos internos Aprobado
Proyecto de norma para pistachos com ciscara
8.1 Toma de muestras Aprobacién aplazada
8.2,1 Humedad ) Aprobado
8.2.2 Defectos especificos Aprobado
8.2.3 Clasificaciém por tamafios Aprobado
Proyecto de norma para 1l0s albaricoqués en consexrva
8.2 Determinacidén del peso escurrido Aprobado
8.3 Determinaciém de la comcentracién Aprobado

Productos cirnicos elaborados de reses y aves

Carne tipo "Corned beef" envasada
72 Nitrito

Carne "Luncheon"
72 Nitrito

7.6 Acido glutémico

7.8 Glucono-delta~lactona

.Aprobado temporalmente

véase el pirr.(61)

Aprobado temporalmente
véase prr.(63)
Aprobado temporalmente
véase parr,(63)

II
II

III

Lo B ]

-

Iv

Iv

IV
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Tipo
Jambén curado cocido
7.8 Acido glutémico Aprobado temporalmente Iv

(véase parr.(63)

Grasés;y aceites

Provecto de norma para maggarina de contenido de grasa rebajado

Todos los métodos Aplazada la aprobacién
pérr.(64)

Proyecto de norma para aceite de colza comestible pobre en &cido ericico

Todos 1os métodos Aprobado temporalmente

Proyecto de norma para el aceite de coco comestible

8.1 Densidad relativa Aprobado temporalmente

8.6 Indices de Reichert y de Polenske Aprobado temporalmente
Otros métodos Aprobado temporalmente

Proyecto de norma para el aceite de palma comestible

8.1 ‘Densidad relativa a 50°C Aprobado temporalmente

8.9 Determinacibén de Carotenoides Aprobado temporalmente
Otros métodos Aprobado temporalmente

Proyectos de normas para 1os aceites de almendra de palma, de pepitas de uva y de
Babasi comestibles

Todos los métodos Aprobado temporalmente

Proyecto de norma para "bouillons" y consomés
Todos los métodos ' Aprobacién aplazada
(p&rr. 70)
A ANEXO_I
3. METODOS DE TOMA DE MUESTRAS Y DE ANALISIS PROPUESTOS PARA LAS AGUAS MINERALES
3.1 sélidos totales disueltos (sales) (p4rr. 7.1.1 de la Norma)

3e101 Principio: Durante la evaporacibn, los diferentes componentes experimentan

una modificacibn considerable. Este es especialmente el caso de los hidrogen carbonatos
alcalino-térreos, que se convierten parcial o totalmente en carbonatos y diéxido de
carbono libre (una deficiencia del 20 al 30 por ciento puede darse ficilmente). Ahora
bien, es bastante f&cil compensar este cambio mediante célculo. Aunque este procedi-
miento no garantiza 1a precisién absoluta (ya que otras sustancias experimentan también
alteracibén), permite una simplificacidn. :

3e1e2 El procedimiento anal{tico es relativamente sencillo:

‘1) Determinacibén del residuo seco (evaporacién de 100 ml de agua y desecacién a
240°C para las aguas cllcicas sulfatadas o a 180°C para los demis);

ii) determinacibébn de alcalinidad (Hco;);
iii) sobre la base de estos valores, cilculo de hidrogen carbonatos descompuestos:

sé1idos totales disueltos = residuo seco + 1-1003(m /1)
(mg/1) (mg/1) s

(Referencia: HLCh)

2

D = método de definicién.
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3.145 Un anilisis abreviado en el que figura la determinacién de al menos nueve
componentes (sodio, potasio, magnesio, calcio, cloruros, sulfatos hidrogen carbonatos,
nitrato, 4cido silicico) puede usarse facultativamente para comparacién o como un primer
cdlculo del total de sélidos disueltos. Segfin sea la naturaleza del agua mineral, podria
ser necesarioc determinar también otros componentes si estin presentes en cantidades
superiores a 10 mg/kg.

3014641 Determinacién de catiomes
A. cationes normales

(a) Amonio: Fotometria usando el reactivo Nessler o Indofenol, directamente o después
de destilacién de KH, con Na CO3 (Schveizerisches Lebensmittelbuch, DEV).
Sensibilidad: Apro adanentg 5°microgramos por litro.

(v) Litio

Espectrofotometrfa de absorciém atémica (EAA) o espectrometria de emisién con llama de
acetileno/aire. Grandes cantidades de sodio (en su mayor parte como cloruro) interfieren
con la determinacién. La mayoria del cloruro de sodio se precipitari utilizando HC1 +
alcohol, El litio permanece en soluciénm.

(c) Sodio
EAA o espectrometria de emisiém.

(d) Ppotasio

1) igual que para el litio y el sodio

ii) gravimetria como tetrafenilborato de potasio

(P.Raff and W.Brotz, Zeitschrift fr analytische Chemie, 133, 241, 1951).

(e) Magnesio
EAA

(£) galcio \
EAA
(Robinson J.W. - Absorciém atémica, Londres 1966).

(¢) Estroncio
EAA

(h) Hierro

Ion de Fe'¥ usando 2,2-dipiridil. Donde estin presentes Fe + y re'tt, m segundo se
lleva a solucién utilizando &cido y se convierte en Fe*+ con &cido ascérbico.
(Fresenius und Schneider, Z. Analyt. Chem.209, 340, 1965, HLCh).

(i) Manganeso
Determinaciénm fotométrica como permanganato (oxidacién de m*ta Mno, con persulfato)

(Gottschalk, Z.Analyt.Chem., 212, 303, 1965, HLCh, DEV). 4

(j) Aluminio
Fotometria con aluminémn (Ammnnium aurinthricarboxylate de amomio)
(G. Giebler, Z.Analyt. Chem. 184, 401, 1961, HLCh).

B. Metales pesados para 10s que se ha establecido un limite en la norma.
(a) Plomo ' -
1) FAA

ii) Por voltametria diferencial »pulse stripping"
(P. Xlahre, P. Valenta u.W. Niirnberg "Vom Wasser" 51, 199—219. 1978)

(b) Cobre
i) EaA
;i) Método como para el plomo (P. Klahre)

*# = ninguna disposiciém en la norma.
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(c) Manganeso

(véase 3.1.6.1.A (1))

(a) cine

i) EAA

ii) Método como para el plomo (P. Ilahre)
(e) cadmio

i) Extraccién de Cd-ditizonato con cloroformo y determinacién por EAA sin 1llama
(Handbuch der Spurenanalyse 1974)

ii) Método como para el plomo (P. Klahre)

(£) Bario
EAA

(g) Cromo

Sromo
(3% y 6%) (método provisional),. 1/
Fotometria con difenilcarbazida

(ASTM, HLCh, DEV)

(h) Mercurio
Absorcién atémica de vapor frio después del enriquecimiento.
N.B. El1 Hg atmosférico interfiere durante el anflisis y debe incluirse.

316662 Determinacién de aniones

(a) cloruro

i) Potenciometria con AgN03
(Ap. IV, ALINORM 76/23)

ii) Método valorimétrico usando AgNO,, (DEV)

Nota: Los métodos (i) y (ii) determinan tanto los iones de bromuro como 10s de yoduro
y deben corregirse al respecto.

(b) Bromuro
Yodométrico, segfin H3fer (determina por separado el bromuro y el yoduro)
(P, H8fer, Gesundheitsingenieur, 74, 224, 1953)

(¢) Yoduro

i) Como (b) arriba

ii) Yodométrico previa oxidacién con bromuro
(P. HBfer, Gesundheitsingenieur, 72, 277, 1951)

(d) Floruro

i) Método de electrodo selectivo de iomes

(Annual Book of ASTM Standards, 1973 and Camman X., Das Arbeiten mit ionenselektiven
Elektroden; Springer Verlag, 1973)

ii) Fotometria
(B.Quentin, A. Rosopulo: Lanthan Alizarin Komplexen, Z.Analyt. Chemie 241 (1968) 241-250

(e) sulfato HLCh)
Método gravimétrico usando Baso, (DEV, HLCh)

(£) carbonato e hidrogencarbonato

titulaciém con HC1 a pH 8,3, seguida de titulacibn a pH 4,4 (AOAC, 1979, XI, 33.017)
(g) Acido silfcico (sio0,)
(aoac, 1970, XI, 33.018)

(h) Nitrato

Fotometria:

i) com 1,2,6-xileno1l (DEV)

ii) gon salicilato de sodio (HLCh) 6

La da1i: de 1a norma se refiere a Cr solamente,

(método general del Codex)

e



i) Nitrito
Fotometria

i) con sulfanilamida y N-(1—Naft11) etilenediamina (DEV)
ii) con alfa-naftilamina (HLCh)

i) Cianuro

Fotometria con:

4cido barbittrico-piridina (DEV)

k) Sulfuro
Fotometria:
Método de etileno azul (con p. aminodletllanllina) (HLCh)

1) Borato (4cido bérico)

Fotometria con:

1,1'-diatrimida

(Handbuch der Spurenanalyse, 1974, HLCh)

m) Hidrogenfosfato
Fotometria: extraccibn o azul de molibdeno fosférico con disolvente orgénico y determi-

nacibn fotométrica (DEV)

n) Hidrogenarseniato (Arsénico)

i) absorcibn atbmica sin llama, previa reduccién con borohidrato Je sodio.
(M.Dujmovic, C-I-T., Fachzeitschrift £.d. Laboratorium, 4. April 1976, 336)

ii) Fotometria, previa reduccién a AsH, con dietilditiocarbaminato de plata
(Fresenius und Schneider, Zeitschrift Analyt,Chem, 203, 417, 1964)

o) Selenio
Absorcibn atbmica sin llama (como para el arsénico)
(L. Henm: Analyt.Chem. 47, 1975, 428-432; D.Dujmovic: como para el arsénico)

3,2 Dibxido de carbono libre (Pirr. 7.1.1 de la norma)

El diéxido de carbono libre puede determinarse por célculo; la diferencia entre el
contenido total dedidxido de carbono menos el dibéxido de carbono de los carbonatos e
hidrogen carbonatos:

i) El diéxido de carbono total se determina por titulacién por retormo con HCl a
PH 8,3, previa adicibn del exceso de hidréxido de sodio,

ii) A bajo valor, puede aplicarse la titulacién directa con hidréxido de sodio a
pH 8.30

3.3 Otras sustancias para las que se establecen limites en la norma

Se mencionari la sensibilidad de los métodos 3.3.1 a 3.3.6 para que puedan aplicarse
al 1fmite que se establece en la norma para estas sustancias

3.3.1 a) Materia orgénica (parr. 3.2 de la norma)
Método KMnO4 (DEV, HLCh)

3.3.2 Compuestos fenblicos: (Ellcomité del Codex sobre Aditivos alimentarios deberi
examinar también este método)

Determinacién fotométrica después de la destilacidn y la reaccién com antipirina
4-amina en presencia de ferricianuro de potasio (HLCh, ASTM)

3.3.3 Agentes tensoactivos: (El1 Comité del Codex sobre Aditivos Alimentarios deberid
examinar también este método)

i) Aniénico

Fotometria con azul de metileno (DEV, ASTM, HLCh)
ii) catiénico

Fotometria con azul de bromofenol (DEV)

-
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iii) No iémico ‘

(R, wickbold: Tenside, Detergents, 10 (1973), 1979-182; W. Leithe: Die Analyse der
organischen Verunreinigungen in Trink-, Brauch-und Abwissern; Wissenschaftl. Verlags-
GesmbH., Stuttgart (1972)).

3.3.4 Plaguicidas y Bifenilos policlorados: (E1 Comité del Codex sobre Residuos de
Plaguicidas deberi examinar también estos métodos)

i) Los distintos plaguicidas de cloro orginico se determinan cuantitativamente,
después de 1la extraccién con hexano, limpieza completa, cromatografia en columna, el
andlisis de CG se lleva a cabo con detector de captura eléctronica (Weil L., Quentin
KeEs; Zur Analytik der Pesticide im wasser, VIII. Wasser-und Abvasserforschung 7,
(1974) 147-152)

ii) Bifenilos policlorados
cromatograffa de gas ZSchulte E., Acker L., Zeitschrift Analyt. Chemie 268 (1974),
260-267

3¢3.5 Aceite mineral (El1 Comité del Codex de Aditivos Alimentarios deberi examinar

también este método)

Método por cromatografia de gas

(Normas intermacionales para el agua potable, 3a Ed., 1971, Cuadro 3 (p&gina 37)
donde se remite a L.R. Beynon, R, Xashnitz y G.W.A. Lijnden 1968: Methods for the
Analysis of 0il in water and soil; (The Hague, Stichting, Concawe).

3.3.6 Hidrocarburos polinucleares aromiticos (HPA): (El1 Comité del Codex de Aditivos
Alimentarios deberid examinar también este método)

Extraccién con disolvente .orgénico, separacién por cromatografia en capa delgada y
medicién de la Fluorescencia de cada HPA,

(DEV, pretirada en "Vom Wasser" 47, 1976, Verlag Chemie (Weinheim). Woidich, H. et a1
Chromatographia 10, 1977, No. 3, 140-146; Lebensmittel-Chemie und gerichtliche Chemie,
30, 1976, 8, 141—160).

3.3.7 Actividad Ra 226 y actividad-beta total (El1 Comité del Codex sobre Aditivos
Alimentarios deberi examinar también este método, que deberi comprobarse con la OIEA)

1) Ra 226: a) Método I, OMS - Métodos de An4lisis radioquimico, 1966 OMS, pigina 117).
(E1 método II OMS no es especifico para Ra 226);
b) (DBV, HLCh)

ii) Actividad-beta total (excepto 4oy y 3H);
4 a) Radiological examinatiom, by N.T. Mitchell, Section 3.2, Gross beta activity,
.in water Analysis for Water Pollution Control, edit. by M.J. Swess, WHO,
Publisher: Pergamon Press, Oxford (1980):

b) (DEV, HLCh)




1)

2)

3)

4)

5)

7)
6)
9)
10)
11)

12)
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